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Nasil Kullanilir?

Kullanmadan 6nce bu kilavuzu dikkatlice okuyun ve ileride
basvurmak tizere saklayin.

Ag Kablosunun Baglanmasi

Yénlendiriciyi agin ve yonlendiricinin arkasindaki herhangi
bir baglanti noktasini genis bant modemin LAN baglanti
noktasina baglamak igin ag kablosunu kullanin.

Optik
Modem/
ADSL
Modem
internet Duvar
Giig kaynag prizi
baglanma
LAN
Girisi
N

A AnyGirisi

* Genig bant modem, genis bant operatdrii tarafindan
saglanir. Bunlarin higbiri mevcut degilse, ag kablosunu
yoénlendiriciye ve internet duvar prizine baglayabilir veya i
mekan ag kablosunu dogrudan yonlendiricinin herhangi bir
baglanti noktasina baglayabilirsiniz.
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Agin Yapilandiriimasi

1. Yonlendiricinin sistem gostergesi maviye dondugtinde,
ilk Wi-Fi'ye baglanmak igin telefonunuzu veya
bilgisayarinizi kullanin.

WLAN

rd12_minet_xxxx

* ilk Wi-Fi ad igin ydnlendiricinin altindaki isim plakasina
bakin.

2. ilk Wi-Fi baglandiktan sonra, yapilandirma sayfasina
yo6nlendirileceksiniz. Yapilandirma iglemini tamamlamak igin
sayfadaki talimatlari izleyin. Yapilandirma sayfasi mevcut
degilse, tarayiciyi agin ve yapilandirmay1 tamamlamak igin
router.miwifi.com veya 192.168.31.1 adresine gidin.

@ router.miwifi.com

Thank you for choosing the Xiaomi router.

oo
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Mi Home/Xiaomi Home Uygulamasi ile Baglanma

Bu Uriin Mi Home/Xiaomi Home uygulamasi* ile galigir. Mi
Home/Xiaomi Home uygulamasi ile cihazinizi kontrol edin.

Uygulamayi indirmek ve yiiklemek
icin QR kodunu tarayin.

Uygulama zaten yiikllyse baglanti
kurulum sayfasina
yonlendirileceksiniz.

Veya indirmek ve yiiklemek icin
uygulama magazasinda "Mi Home/
Xiaomi Home" aramasi yapin.

Mi Home/Xiaomi Home uygulamasini agin, sag tstteki "+

simgesine dokunun ve ardindan cihazinizi eklemek igin talimatlari
izleyin.

* Uygulama Avrupa'da (Rusya harig) Xiaomi Home
uygulamasi olarak adlandirilir. Cihazinizda gériintiilenen
uygulamanin adi varsayilan olarak alinmalidir.

Not:
Uygulamanin stiriimii giincellenmis olabilir, liitfen mevcut
uygulama stirlimiine gore talimatlari izleyin.
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Xiaomi Mesh Ag iletigimi

Daha biiyiik boyutlu bir evde miimkiin oldugunca fazla ag
kapsama alani elde etmek igin, ag baglantisini
gercgeklestirmek lizere Xiaomi Mesh islevini destekleyen
yonlendiricileri satin alabilirsiniz. Ag yapilandirmak igin
asagidaki adimlari izleyin.

* Xiaomi Mesh islevini destekleyen yonlendiricilerin modelini
ve siirlimiini kontrol etmek i¢in www.mi.com/global
adresine gidin.

Yontem 1 (Onerilen):

Mi Home/Xiaomi Home uygulamasini agin ve ana
yo6nlendiricinin "Mesh ag cihazlari" sayfasina girin. "Ekle "ye
tiklayin ve ardindan kablosuz agi tamamlamak igin
talimatlari izleyin. Wi-Fi Router

© Mesh Network Devices

* Kullanim kilavuzundaki triin, aksesuar ve kullanici arayiizii
cizimleri yalnizca referans amaglidir. Gergek tiriin ve islevler,
tirlin gelistirmeleri nedeniyle farklilik gosterebilir.
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Yéntem 2:

1. Uydu yonlendiriciyi fabrika ayarlarina sifirlayin ve ardindan
agin. Karsilikli paraziti 6nlemek igin, iki yonlendiriciyi birbirine
yakin yerlestirin ancak agin basarili bir sekilde
yapilandirilabilmesi igin aralarindaki mesafeyi bir metreden
fazla tutun.

2.Uydu yénlendiricinin sistem gostergesi maviye
dondiiglinde, ana yonlendirici otomatik olarak uydu
yénlendiriciyi kesfedecek ve ana yonlendiricinin internet
gostergesi yavasga yanip sonecektir (saniyede bir yanip
sénme).

Ana yonlendiricinin tistiindeki Mesh diigmesine basin,
internet gostergesi hizli bir sekilde yanip sénmeye
baslayacak (saniyede iki yanip sénme) ve Mesh aginin
basladigini gosterecektir.

2.Uydu yénlendiricinin internet gostergesi maviye
dondigiinde, ag olusturma basariyla tamamlanmistir.
Ardindan uydu yonlendiriciyi ag kapsama alanina ihtiyag
duyan odaya yerlestirin.
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Yoéntem 3:

1. 1.Uydu yonlendiriciyi fabrika ayarlarina sifirlayin ve ardindan
agin. Uydu yonlendiricinin sistem gostergesi mavi veya beyaza
(gbstergenin rengi modele gore degisir) ve internet gdstergesi
turuncuya doénene kadar bekleyin.

2.Ag kablosunu uydu yonlendiricinin herhangi bir baglanti
noktasina (veya WAN baglanti noktasina) ve ana yonlendiricinin
herhangi bir baglanti noktasina (veya LAN baglanti noktasina)
baglayin, ardindan ana yonlendiricinin internet gostergesi hizli bir
sekilde yanip sénmeye baslayacaktir (saniyede iki yanip sénme),
bu da Mesh aginin basladigini gosterir.

3.Uydu yénlendiricinin internet géstergesi maviye déndiigiinde,
kablo tizerinden Mesh agi basariyla tamamlanmistir.

internet

Ana Yonlendirici Uydu Yonlendirici
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Gosterge Durum Aciklamalari

Sistem Gostergesi

internet Géstergesi

o"u"o"u"u"o"u"u%"o" x1z0mi "o"o"u"u"o"a"u"o"u“u

internet Gostergesi

Kapali

Higbir baglanti noktasina ag kablosu bagl degil.

Turuncu

Acik: Ag kablosu baglanti noktalarindan birine bagli, ancak
iist diizey agda bir hata var.

Mavi

Acik: Acik: Ag kablosu baglanti noktalarindan birine bagl
ve Uist diizey ag normal galisiyor.

Yavasca yanip sonliyor (saniyede bir yanip sonme): Mevcut
Mesh uydu yénlendiricileri kesfedildi.

Hizli yanip séniiyor (saniyede iki yanip sénme): Mesh ag
olusturma ve eslestirme devam ediyor.

Sistem Gostergesi

Kapalt

Giice bagl degil

Turuncu

Yanip soniiyor: Sistem giincelleniyor.

Acik (yaklasik bir dakika iginde maviye d6ner):
Sistem baglatiliyor.

Acik (iki dakikadan uzun siire maviye dénmez):
Sistemde bir hata var.

Mavi

Acik: Normal galistyor
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SSS

1. A1 kurduktan sonra neden internet'e erisemiyorum?

Adim 1: Yonlendirici tarafindan yapilandirilan Wi-Fi'yi aramak
icin telefonunuzu kullanin. Wi-Fi'yi bulamazsaniz,
yonlendiricinin agik oldugundan ve galismaya basladigindan
emin olun.

Adim 2: Telefonu yonlendiricinin Wi-Fi'sine baglayin ve
router.miwifi.com adresine gidin. Ardindan sorunu agin
tanisina gore ¢ézmeye galisin.

2. Yonlendiricinin yonetim sifresini unutursam ne
yapmaliyim?
Yonetim sifresinde herhangi bir degisiklik yapmazsaniz, Wi-Fi
sifresiyle ayni olacaktir, liitfen bu sifreyle oturum agmayi
deneyin. Sorun hala devam ediyorsa, yonlendiriciyi fabrika
ayarlarina geri yiiklemeniz onerilir.
ayarlariniyapin ve agi yeniden yapilandirin.
3. Yonlendirici fabrika ayarlarina nasil sifirlanir?
Yénlendiricinin agik oldugundan ve galismaya basladigindan
emin olun. Yonlendiricinin arkasindaki Sifirlama diigmesini
bes saniyeden uzun siire basili tutun ve sistem géstergesi
turuncuya déndugilinde diigmeyi birakin. Yonlendirici
basariyla yeniden baslatildiktan sonra sifirlama iglemi
tamamlanacaktir.
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Sertifikalar

Calisma Frekansi ve Radyo Frekansi Giicli

Wi-Fi 2412 MHz-2472 MHz (<20 dBm), 5150 MHz-5350 MHz (<23 dBm)
5470 MHz-5725 MHz (<30 dBm)
NOTE: 5470~5725 MHz is not supported in Russia, Egypt, Morocco

C€

Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd, RD12 tipi radyo ekipmaninin
2014/53/EU sayil Direktif, 2011/65/EU sayili Direktif ve
2009/125/EC sayili Direktif ile uyumlu oldugunu beyan eder. AB
uygunluk beyaninin tam metni asagidaki internet adresinde
mevcuttur:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

—

Bu sembolii tasiyan tiim driinler atik elektrikli ve elektronik ekipmandir
(2012/19/EU sayili direktifte oldugu gibi WEEE) ve ayristinimamis evsel
atiklarla karistirlmamalidir. Bunun yerine, atik ekipmaninizi hiikiimet
veya yerel yetkililer tarafindan atik elektrikli ve elektronik ekipmanlarin
geri donusiimii igin belirlenmis bir toplama noktasina teslim ederek
insan sagligini ve gevreyi korumalisiniz. Dogru imha ve geri doniisiim,
cevre ve insan sagligina yonelik olasi olumsuz sonuglarin énlenmesine
yardimet olacaktir. Bu tiir toplama noktalarinin konumu, sartlari ve
kosullari hakkinda daha fazla bilgi igin liitfen montajci veya yerel
yetkililerle iletisime gegin.
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Uyart:

CE RF'ye maruz kalma gerekliliklerine uymak igin cihaz, tiriin ile tiim
kisilerin viicudu arasinda 20 cm (8 ing) veya daha fazla mesafe olacak
sekilde kurulmali ve galistinimalidir.

Bu ekipmanin konut ortaminda galistirlmasi radyo parazitine neden
olabilir.

Bu cihaz, asagidaki tilkelerde 5150-5350 MHz frekans araliginda
calisirken yalnizca i¢ mekanlarda kullanim igin sinirlandiriimistir:

AT BE BG HR cYy cz DK EE Fl

FR DE EL HU IE T Lv LT LU
MT NL PL PT RO SK Sl ES SE

UK (NI)

S LI NO CH TR

1.Not: Bu ekipman test edilmis ve FCC Kurallarinin 15. bélim
uyarinca B Sinifi dijital cihaz sinirlarina uygun bulunmustur. Bu sinirlar,
bir konut kurulumunda zararl parazitlere karsi makul koruma
saglamak Uzere tasarlanmistir. Bu ekipman radyo frekansi enerjisi
tretir, kullanir ve yayabilir ve talimatlara uygun olarak kurulmaz ve
kullaniimazsa, radyo iletisiminde zararli parazitlere neden olabilir.
Ancak, belirli bir kurulumda parazit olusmayacaginin garantisi yoktur.
Bu ekipman, radyo veya televizyon yayinlarinin alinmasinda zararl
parazitlere neden olursa (bu durum ekipmanin agilip kapatilmasiyla
belirlenebilir), kullanicinin agagidaki 6nlemlerden birini veya birkagini
alarak paraziti gidermeye galismasi dnerilir:
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-Alict antenin y6niinii veya yerini degistirin.

-Ekipman ve alici arasindaki mesafeyi artirin.

-Ekipmany, alicinin bagli oldugu devreden farkli bir devredeki prize
baglayin.

-Yardim igin bayiye veya deneyimli bir radyo/TV teknisyenine danigin.
2. Bu cihaz FCC Kurallari B&liim 15 ile uyumludur. Calistirma asagidaki
iki kogula tabidir: (1) bu cihaz zararli parazite neden olamaz ve (2) bu
cihaz, istenmeyen galismaya neden olabilecek parazit dahil olmak

iizere alinan her tiirlli paraziti kabul etmelidir.
3.Dikkat!

Uyumluluktan sorumlu tarafca agikga onaylanmayan herhangi bir
degisiklik veya modifikasyon, kullanicinin ekipmani galistirma yetkisini
gegersiz kilabilir.

4. Bu ekipman, kontrolsiiz bir ortam igin belirlenen FCC radyasyona
maruz kalma sinirlarina uygundur. Bu ekipman, radyatér ile viicudunuz
arasinda en az 20 cm mesafe olacak sekilde kurulmali ve
calistinlmalidir. Bu verici, baska bir anten veya verici ile ayni yere
yerlestirilmemeli veya birlikte ¢alistinimamalidir.



Spesifikasyonlar

isim Xiaomi Router AX1500
Model RD12
Girig 12V=1A

4 x10/100/1000 Mbps WAN/LAN

Baglanti Noktalari self-adaptive port

2.4 GHz Wi-Fi (300 Mbps)

Kablosuz Teknoloji 5 GHz Wi-Fi (1201 Mbps)

Galigma Sicakhgi 0°Cto40°C

Notlar:

- Tiim kablolu ag baglanti noktalar bagliysa ve tim
kablosuz ag baglanti noktalari etkinlestirilmisse ag
bekleme giic tliketimi 3,7 W'tir.

- Wi-Fi agini yonetim sayfasinin (router.miwifi.com)
“Ayarlar" boliimiinden etkinlestirebilir veya devre disi
birakabilirsiniz.

Tarafindan Uretilmistir: Beijing Xiaomi Electronics Co, Ltd.
Adres: Oda 802, 8 Kat, Bina 5, No.15, Kechuang Ten Caddesi,
Beijing Ekonomik ve Teknolojik Kalkinma Bélgesi, Beijing,
Cin

Daha fazla bilgi igin liitfen www.mi.com adresine gidin.
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Modo de uso

Lea este manual cuidadosamente antes de usar el producto,
y guardelo para una referencia futura.

Conexion del cable de red

Encienda el enrutadory use el cable de red para conectar
cualquier puerto en la parte trasera del enrutador al puerto
LAN del médem de banda ancha.

Médem éptico/
Médem ADSL

Enchufe de
pared para
Internet
Puerto
LAN
i

* El operador de banda ancha es quien provee el médem de
banda ancha. Si no hay ninguno de estos disponibles, puede
conectar el cable de red al enrutador y al enchufe de pared
para Internet, o directamente conectar el cable de red
interno a cualquier puerto del enrutador.
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Configuracionde lared

1. Cuando el indicador del sistema del enrutador se encienda
de color azul, use el teléfono o la computadora para
conectarse con la red Wi-Fi inicial.

WLAN

rd12_minet_xxxx

* Consulte la placa de identificacién en la parte inferior del
enrutador para ver el nombre de la red Wi-Fi inicial.

2. Cuando la red Wi-Fi inicial se conecte, se lo dirigird a la
pagina de configuracion. Siga las instrucciones en la pagina
para completar el proceso de configuracion. Sino esta
presente la pagina de configuracion, abra el navegadory
vaya a router.miwifi.com 0 192.168.31.1 para completar la
configuracion.

Thank you for choosing the Xiaomi router.

oo
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Conectando con la aplicacién Mi Home/Xiaomi Home

Este producto funciona con la aplicacion Mi Home/Xiaomi
Home*.

Controle su dispositivo con la aplicacion Mi Home/Xiaomi
Home.

Escanee el codigo QR para descargar E
e instalar la aplicacién. ==
Sila aplicacién ya esté instalada,
se lo redireccionara a la pagina de
configuracion de la conexion.

O busque "Mi Home/Xiaomi Home"
en latienda de aplicaciones para x
descargarla e instalarla. FD17A37B

Abra la aplicacion Mi Home/Xiaomi Home, presione "+" arriba
aladerecha, y luego siga las sugerencias para agregar su
dispositivo.

* Se hace referencia a la aplicacién como Xiaomi Home app
en Europa (salvo en Rusia). El nombre de la aplicacion que
se muestra en su dispositivo debe ser tomado como el
predeterminado.

Nota:
La versién de la aplicacion podria haberse actualizado, siga
las instrucciones en funcion de la version actual de la aplicacion.
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Redes de malla de Xiaomi

Para lograr la mayor cobertura de red posible en una casa de
tamafio grande, puede comprar los enrutadores que admiten
la funcién de malla de Xiaomi para este fin. Siga los pasos a
continuacion para configurar la red.

*Vaya a www.mi.com/global para comprobar el modelo y
version de los enrutadores que admiten la funcién de malla
de Xiaomi.

Método 1(recomendado):

Abra la aplicacion Mi Home/Xiaomi Home e ingrese en la
pagina "Dispositivos de red de malla" del enrutador principal.
Haga clic en "Agregar"y siga las instrucciones para completar
la configuracion de las redes inalambricas.

Wi-Fi Router

@ Mesh Network Devi

* Las ilustraciones del producto, los accesorios y la interfaz
en el manual del usuario son solo para fines de referencia.
El producto y sus funciones reales pueden variar debido a
las mejoras del este.
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Método 2:

1. Restablezca el enrutador satelital a la configuracién de
fabricay, luego, enciéndalo. Para evitar interferencia mutua,
coloque dos enrutadores cerca entre si, pero a una distancia
mayor a un metro para que la red pueda configurarse
correctamente.

2. Cuando el indicador del sistema del enrutador satelital cambie
a azul, el enrutador principal detectara automaticamente el
enrutador satelital, y el indicador de Internet del enrutador
principal titilara lentamente (una vez por segundo).

3. Presione el boton "Malla" en la parte superior del enrutador
principal, y el indicador de Internet comenzara a titilar
rapidamente (dos veces por segundo), lo que indica que la
configuracion de red de malla se inicia.

4. Cuando el indicador de Internet del enrutador satelital
cambie a azul, la configuracion de red se habra completado
correctamente. Luego coloque el enrutador satelital en una
habitacién que necesite cobertura de red.

28



Método 3:

1. Restablezca el enrutador satelital a la configuracién de

fabricay, luego, enciéndalo. Espere hasta que el indicador
del sistema del enrutador satelital cambie a azul o blanco
(el color depende del modelo especifico) y el indicador de
Internet cambie a naranja.

2. Conecte el cable de red a cualquier puerto del enrutador
satelital (o puerto WAN) y cualquier puerto del enrutador
principal (o puerto LAN) y, luego, el indicador de Internet
del enrutador principal comenzara a titilar rapidamente
(dos veces por segundo), lo que indica que la configuracién
de red de malla se inicia.

3. Cuando el indicador de Internet del enrutador satelital
cambie a azul, la configuracion de red de malla se habra
completado correctamente.

Internet

Enrutador principal Enrutador satelital
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Descrlpcmnes de estado del indicador

o"u"o"u"u"o"u"u%"o" x1zomi "o"o"u"u"o"a"u"o"u“u

Indicador del sistema

Indicador de Internet

Indicador de Internet

Apagado  No hay ningln cable de red conectado a ningtin puerto.

Encendido: El cable de red esta conectado a uno de los

Naranja N P
puertos, pero la red de nivel superior tiene un error.

Encendido: El cable de red esta conectado a uno de los

puertos, la red de nivel superior funciona normalmente.

Titila lentamente (solo una vez por segundo): Se detectan
Azul : . .

enrutadores satelitales de malla disponibles.

Titila rapidamente (dos veces por segundo): Configuracion

de red y emparejamiento en proceso.

Indicador del sistema

Apagado  No conectado a la alimentacion

Titilando: El sistema se esté actualizando.

Encendido (cambia a azul en aproximadamente 1 minuto):
Naranja El sistema se esta encendiendo.

Encendido (no cambia a azul por mas de dos minutos):

El sistema tiene un error.

Azul Encendido: Funciona normalmente
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Preguntas frecuentes

1. ¢Por qué no podemos acceder a la Internet después de
configurarlared?

Paso 1: Use su teléfono para buscar la red Wi-Fi configurada
por el enrutador. Si no puede encontrar la red Wi-Fi, asegtrese
de que el enrutador esté encendido y comience a funcionar.
Paso 2: Conecte el teléfono a la red Wi-Fi del enrutador y vaya
a router.miwifi.com. Luego intente solucionar el problema de
acuerdo con el diagnostico de red.

2. ¢Qué debo hacer sino recuerdo la contrasefia de
administracion del enrutador?

Si no hace ningtin cambio en la contrasefia de administracion,
sera la misma que la contrasefia de la red Wi-Fi. Intente iniciar
sesion con ella. Si el problema persiste, se recomienda
restablecer el enrutador a la configuracion de fabricay
reconfigurar la red.

3. ¢Comorestablezco el enrutador a la configuracion de
fabrica?

Asegurese de que el enrutador esté encendido y comience a
funcionar. Mantenga presionado el botdn Restablecer en la
parte posterior del enrutador por mas de cinco segundos y
suelte el boton cuando el indicador del sistema cambie a
naranja. El restablecimiento se completara después de que
el enrutador se reinicie correctamente.
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Certificaciones

Frecuencia de operacion

Wi-Fi 2412 MHz-2462 MHz. 5150 MHz-5250 MHz.
5250 MHz-5350 MHz. 5470 MHz-5725 MHz. 5725 MHz-5850 MHz

C€

Por la presente, Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd. declara
que el tipo de equipo de radio RD12 cumple con la Directiva
2014/53/UE, la Directiva 2011/65/UE y la Directiva 2009/125/EC.
El texto completo de la Declaracién de conformidad de la UE
se encuentra disponible en |a siguiente direccion de internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

)z

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos (RAEE segun la directiva 2012/19/UE) que no deben
mezclarse con residuos domésticos no seleccionados. En cambio, se debe
proteger la salud humanay el medio ambiente entregando su equipo
desechado en un punto de recoleccion designado para el reciclaje de
residuos de aparatos eléctricos y electronicos, designado por el gobierno o
las autoridades locales. La eliminacion y el reciclado correctos ayudaran a
prevenir las posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la
salud humana. Para obtener mas informacion sobre la ubicacion y los
términos y condiciones de dichos puntos de recogida, péngase en contacto
con el instalador o con las autoridades locales.
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Advertencia:

Para cumplir con los requisitos de exposicién de radiofrecuencia CE,
el dispositivo debe instalarse y funcionar con una distancia de 20 cm
(8 pulgadas) o mas entre el producto y cualquier parte del cuerpo de la
persona.

La operacion de este equipo en un entorno residencial podria causar
interferencia de radio.

En los siguientes paises, este dispositivo esta restringido a solo uso en
interiores al funcionar en el rango de frecuencia 5150-5350 MHz:

AT BE BG HR cYy cz DK EE Fl

FR DE EL HU IE T Lv LT LU

MT NL PL PT RO SK Sl ES SE

UK (NI} 1S LI NO CH TR

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:
(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia
perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Lea detenidamente este manual antes de usar el producto y consérvelo
para futuras consultas.
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Especificaciones

Nombre Enrutador WiFi
Modelo RD12
Entrada 12V=1A

Puerto autoadaptativo WAN/LAN
de 4 x 10/100/1000 Mbps

Wi-Fi de 2.4 GHz (300 Mbps)

Wi-Fi de 5 GHz (1201 Mbps)

Puertos

Tecnologia inalambrica

Temperatura operativa 0°Ca40°C

Notas:

- Elconsumo de energia en espera de lared es de 3,7 W si
todos los puertos de red cableados estan conectados y
todos los puertos de red inaldmbricos estan activos.

- Puede activar o desactivar la red Wi-Fi en "Ajustes" de la
pagina de administracion (router.miwifi.com).

Importador:

XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO,S.de R.L.de C.V
RFC:XSM2107156A3

BLVD.LAGO ZURICH 219,PISO 9902 Y 903, AMPLIACION
GRANADA,MIGUEL HIDALGO,CIUDAD DE MEXICO.CP.11529.

Fabricado por: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.
Direccion: Room 802, 8 Floor, Building 5, No.15, Kechuang
Ten Street, Beijing Economic and Technological
Development Zone, Beijing, China

Para obtener mas informacion, visite www.mi.com
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X130 M1 Router AX1500 User Manual - 01
Xiaomi B&FH 83 AX1500 fEFBERAEE 13
Manual del usuario del enrutador Xiaomi AX1500 - 24

Model: RD12
EmBISE RD12
Modelo: RD12

Warning:

To comply with CE RF exposure requirements, the device must be
installed and operated 20 cm (8 inches) or more between the product
and all person’s body.

Operation of this equipment in a residential environment could cause
radio interference.

This device is restricted to indoor use only when operating in 5150-5350
MHz frequency range in following countries:

AT BE BG HR cY cz DK EE Fl

FR DE EL HU IE T Lv LT Ly
MT NL PL PT RO SK sl ES SE

UK (NI

S LI NO | CH TR

1.Note: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:
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Certificaciones

Frecuencia de operacion

Wi-Fi 2412 MHz-2462 MHz. 5150 MHz-5250 MHz.
5250 MHz-5350 MHz. 5470 MHz-5725 MHz. 5725 MHz-5850 MHz

q3

Por la presente, Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd. declara
que el tipo de equipo de radio RD12 cumple con la Directiva
2014/53/UE, la Directiva 2011/65/UE y la Directiva 2009/125/EC.
El texto completo de la Declaracion de conformidad de la UE
se encuentra disponible en la siguiente direccién de internet:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

)= ¢

Todos los productos que llevan este simbolo son residuos de aparatos
eléctricos y electronicos (RAEE segun la directiva 2012/19/UE) que no deben
mezclarse con residuos domésticos no seleccionados. En cambio, se debe
proteger la salud humanay el medio ambiente entregando su equipo
desechado en un punto de recoleccion designado para el reciclaje de
residuos de aparatos eléctricos y electrénicos, designado por el gobierno o
las autoridades locales. La eliminacion y el reciclado correctos ayudaran a
prevenir las posibles consecuencias negativas para el medio ambientey la
salud humana. Para obtener mas informacién sobre la ubicacion y los
términos y condiciones de dichos puntos de recogida, pongase en contacto
con el instalador o con las autoridades locales.

32

How to Use

Read this manual carefully before use, and retain it for future
reference.

Connecting the Network Cable

Power on the router, and use the network cable to connect
any port on the back of the router to the LAN port of the
broadband modem.

Optical Modem/
ADSL Modem

Internet Wall
Socket
LAN
Port

Connecting
to Power

A AnyPort

* Broadband modem is provided by the broadband operator.
If none of these is available, you can connect the network
cable to the router and the Internet wall socket, or directly
connect the indoor network cable to the router's any port.

01

—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
2.This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.
3.Caution!

Any changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment.

4. This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth
for an uncontrolled environment. This equipment should be installed
and operated with minimum distance of 20 cm between the radiator
and your body. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.
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Advertencia:

Para cumplir con los requisitos de exposicion de radiofrecuencia CE,
el dispositivo debe instalarse y funcionar con una distancia de 20 cm
(8 pulgadas) o mas entre el producto y cualquier parte del cuerpo de la
persona.

La operacion de este equipo en un entorno residencial podria causar
interferencia de radio.

En los siguientes paises, este dispositivo esta restringido a solo uso en
interiores al funcionar en el rango de frecuencia 5150-5350 MHz:

AT BE BG HR cY cz DK EE Fl

FR DE EL HU IE T Lv LT LU
MT NL PL PT RO SK S| ES SE

UK (NI)

S L NO CH TR

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:
(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia
perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.
Lea detenidamente este manual antes de usar el producto y consérvelo
para futuras consultas.
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Configuring the Network
1. When the router's system indicator turns blue, use your
phone or computer to connect with the initial Wi-Fi.

WLAN

rd12_minet_xxxx

* See the nameplate on the bottom of the router for the initial
Wi-Fi name.

2. Once the initial Wi-Fi is connected, you will be directed to
the configuration page. Follow the instructions on the page to
complete the configuration process. If the configuration page
is not present, open the browser and go to router.miwifi.com
or 192.168.31.1 to complete the configuration.

@ router.miwifi.com

Thank you for choosing the Xiaomi router.

oo

02
Specifications
Name Xiaomi Router AX1500
Model RD12
Input 12V=1A
Ports 4 x10/100/1000 Mbps WAN/LAN

self-adaptive port

2.4 GHz Wi-Fi (300 Mbps)
5 GHz Wi-Fi (1201 Mbps)

Wireless Technology

Operating Temperature 0°Cto40°C

Notes:

- The network standby power consumption is 3.7 W if all
wired network ports are connected and all wireless
network ports are activated.

- You can activate or deactivate the Wi-Fi network in the
"Settings" of the management page (router.miwifi.com).

Manufactured by: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.
Address: Room 802, 8 Floor, Building 5, No.15, Kechuang Ten
Street, Beijing Economic and Technological Development
Zone, Beijing, China

For futher information, please go to www.mi.com
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EmEE Xiaomi 3% g 2§ AX1500
EREK RD12
ARG 12V=1A
. 4 x 10/100/1000 Mbps WAN/LAN
RS EEEEES
. 2.4 GHz Wi-Fi (300 Mbps)
E::3
RARBH 5 GHz WiFi (1201 Mbps)
BRIERE 0°C £ 40°C
2412 MHz - 2462 MHz. 5150 MHz - 5250 MHz.
TiEsER 5250 MHz - 5350 MHz. 5470 MHz - 5725 MHz.

5725 MHz - 5850 MHz.

R
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18, BIERRSHINGER 3.7 W,
- B LATEE B E A (router miwifi.com) B [ 35E | FRRLA S
12 3 Wi-Fi 4388

BER: EFNKEFERBERAT

ERittll: ERERH IR EIRA R ERAI+HH1558BR55R
1E8/B802E

AESRNEMASHEETHHEMIL: www.micom

(ATHREEHAETHISER)

EOR: AENKERFRAT

EORMh: SAHHIERFERRERS05R211EZ2
AR#EEEE: 02-77255376
AESREERBEASHEM: www.micom/tw/service
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Modo de uso

Lea este manual cuidadosamente antes de usar el producto,
y guardelo para una referencia futura.

Conexion del cable de red

Encienda el enrutadory use el cable de red para conectar
cualquier puerto en la parte trasera del enrutador al puerto
LAN del médem de banda ancha.

Médem 6ptico/
Modem ADSL

Enchufe de
pared para
Internet
Puerto
LAN

* El operador de banda ancha es quien provee el médem de
banda ancha. Si no hay ninguno de estos disponibles, puede
conectar el cable de red al enrutadory al enchufe de pared
para Internet, o directamente conectar el cable de red
interno a cualquier puerto del enrutador.

Conexién ala

4 Cualquier puerto

24
Especificaciones
Nombre Enrutador WiFi
Modelo RD12
Entrada 12V=1A
Puertos Puerto autoadaptativo WAN/LAN

de 4 x 10/100/1000 Mbps

Wi-Fi de 2.4 GHz (300 Mbps)
Wi-Fi de 5 GHz (1201 Mbps)

Temperatura operativa 0°Ca4d0°C

Tecnologia inalambrica

Notas:

- El consumo de energia en espera de lared es de 3,7 W si
todos los puertos de red cableados estan conectados y
todos los puertos de red inalambricos estan activos.

- Puede activar o desactivar la red Wi-Fi en "Ajustes” de la
pagina de administracion (router.miwifi.com).

Importador:

XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO,S.de R.L.de C.V
RFC:XSM2107156A3

BLVD.LAGO ZURICH 219,PISO 9 902 Y 903, AMPLIACION
GRANADA,MIGUEL HIDALGO,CIUDAD DE MEXICO.CP.11529.

Fabricado por: Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd.
Direccion: Room 802, 8 Floor, Building 5, No.15, Kechuang
Ten Street, Beijing Economic and Technological
Development Zone, Beijing, China

Para obtener mas informacion, visite www.mi.com
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Connecting with the Mi Home/Xiaomi Home App

This product works with the Mi Home/Xiaomi Home app*.
Control your device with Mi Home/Xiaomi Home app.

Scan the QR code to download
and install the app.

You will be directed to the
connection setup page if the
app is installed already.

Or search for "Mi Home/Xiaomi
Home" in the app store to
download and install it.

Open the Mi Home/Xiaomi Home app, tap "+" on the upper

right, and then follow the instructions to add your device.

*The app is referred to as Xiaomi Home app in Europe
(except for Russia). The name of the app displayed on your
device should be taken as the default.

Note:
The version of the app might have been updated, please
follow the instructions based on the current app version.
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@ router.miwifi.com

Thank you for choosing the Xiaomi router.

Configuracion de lared

1. Cuando el indicador del sistema del enrutador se encienda
de color azul, use el teléfono o la computadora para
conectarse con la red Wi-Fi inicial.

WLAN

rd12_minet_xxxx

* Consulte la placa de identificacion en la parte inferior del
enrutador para ver el nombre de la red Wi-Fi inicial.

2. Cuando la red Wi-Fi inicial se conecte, se lo dirigiraa la
pagina de configuracion. Siga las instrucciones en la pagina
para completar el proceso de configuracion. Si no esta
presente la pagina de configuracion, abra el navegador y
vaya a router.miwifi.com o0 192.168.31.1 para completar la
configuracion.

Thank you for choosing the Xiaomi router.

[ roiinon 8
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Xiaomi Mesh Networking

To achieve network coverage as much as possible in a
larger-sized home, you can purchase the routers that
support the Xiaomi Mesh function to realize the networking.
Follow the steps below to configure the network.

* Go to www.mi.com/global to check the model and version
of the routers that support the Xiaomi Mesh function.
Method 1(Recommended):

Open the Mi Home/Xiaomi Home app, and enter the "Mesh
network devices" page of the main router. Click "Add", and
then follow the instructions to complete the wireless
networking.

Wi-Fi Router

@ Mesh Network Devices

* |llustrations of the product, accessories, and user interface
in the user manual are for reference purposes only. Actual
product and functions may vary due to product
enhancements.
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Conectando con la aplicacion Mi Home/Xiaomi Home

Este producto funciona con la aplicacion Mi Home/Xiaomi
Home*.

Controle su dispositivo con la aplicacion Mi Home/Xiaomi
Home.

Escanee el codigo QR para descargar E
einstalar la aplicacion. =
Sila aplicacion ya esta instalada,
se lo redireccionara a la pagina de
configuracién de la conexion.

O busque "Mi Home/Xiaomi Home"
en latienda de aplicaciones para
descargarla e instalarla.

Abra la aplicacion Mi Home/Xiaomi Home, presione "+" arriba
aladerecha, y luego siga las sugerencias para agregar su
dispositivo.

* Se hace referencia a la aplicacién como Xiaomi Home app
en Europa (salvo en Rusia). El nombre de la aplicacién que
se muestra en su dispositivo debe ser tomado como el
predeterminado.

Nota:
La version de la aplicacion podria haberse actualizado, siga
las instrucciones en funcion de la version actual de la aplicacion.
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Method 2:

1. Reset the satellite router to the factory settings, and then
power it on. To avoid mutual interference, place two routers
near each other but keep the distance between them greater
than one meter so that the network can be configured
successfully.

2. When the satellite router's system indicator turns blue,
the main router will automatically discover the satellite
router, and the Internet indicator of the main router will blink
slowly (one blink per second).

3. Press the Mesh button on the top of the main router, and
the Internet indicator will begin to blink quickly (two blinks
per second), indicating the Mesh networking starts.

4. When the Internet indicator of the satellite router turns
blue, the networking is successfully completed. Then place
the satellite router in the room that needs network coverage.

05

IVE Mesh 4E3RIELS

RTEEANBERBRETEIAETREKESE, BTMUEEX
$B/\K Mesh HAERIBE RS R MIRABRRE R . BREUTHRR
L

* FERI{E www.mi.com/global, & Z#8/\k Mesh ThEERI B B
RREVSRAAR Ao

FiE (&) :

FIRCKER APP, AT ERMERN [ Mesh BIEHEE | EME.
BT [#ig ], AEBEERTRESERER.

Wi-Fi Router

© Mesh Network Devices
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Redes de malla de Xiaomi

Para lograr la mayor cobertura de red posible en una casa de
tamafio grande, puede comprar los enrutadores que admiten
la funcién de malla de Xiaomi para este fin. Siga los pasos a
continuacion para configurar la red.

*Vaya a www.mi.com/global para comprobar el modelo y
version de los enrutadores que admiten la funcion de malla
de Xiaomi.

Método 1(recomendado):

Abra la aplicaciéon Mi Home/Xiaomi Home e ingrese en la
pagina "Dispositivos de red de malla" del enrutador principal.
Haga clic en "Agregar"y siga las instrucciones para completar
la configuracion de las redes inalambricas.

Wi-Fi Router

© Mesh Network Devices

* Las ilustraciones del producto, los accesorios y la interfaz
en el manual del usuario son solo para fines de referencia.
El productoy sus funciones reales pueden variar debido a
las mejoras del este.
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Method 3:

1. Reset the satellite router to the factory settings, and then
power it on. Wait until the satellite router's system indicator
turns blue or white (the indicator's color depends on the
specific model), and its Internet indicator turns orange.

2. Connect the network cable to the satellite router's any
port (or WAN port) and the main router's any port (or LAN
port), then the Internet indicator of the main router will begin
to blink quickly (two blinks per second), indicating the Mesh
networking starts.

3.When the Internet indicator of the satellite router turns
blue, the Mesh networking via cable is successfully completed.

[
Internet
0orrI™ - OeorxIm .
79 ~ 9
Main Router Satellite Router
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Método 2:

1. Restablezca el enrutador satelital a la configuracion de
fabricay, luego, enciéndalo. Para evitar interferencia mutua,
coloque dos enrutadores cerca entre si, pero a una distancia
mayor a un metro para que la red pueda configurarse
correctamente.

2. Cuando el indicador del sistema del enrutador satelital cambie
a azul, el enrutador principal detectard automaticamente el
enrutador satelital, y el indicador de Internet del enrutador
principal titilara lentamente (una vez por segundo).

3. Presione el boton "Malla" en la parte superior del enrutador
principal, y el indicador de Internet comenzara a titilar
rapidamente (dos veces por segundo), lo que indica que la
configuracion de red de malla se inicia.

4. Cuando el indicador de Internet del enrutador satelital
cambie a azul, la configuracion de red se habra completado
correctamente. Luego coloque el enrutador satelital en una
habitacion que necesite cobertura de red.
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Indicator Status Descriptions
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System Indicator

Internet Indicator

Internet Indicator

off No network cable is connected to any port.

On: The network cable is connected to one of the ports, but

(o]
range the upper-level network has an error.

On: On: The network cable is connected to one of the ports,
and the upper-level network is working normally.

Blink slowly (one blink per second): Available Mesh satellite
routers are discovered.

Blink quickly (two blinks per second): Mesh networking and
pairing are ongoing.

Blue

System Indicator

Off Not connected to power

Blinking: The system is updating.
On (turns blue in about one minute):
Orange The system is starting up.
On (does not turn blue for more than two minutes):
The system has an error.

Blue On: Working normally
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Método 3:

1. Restablezca el enrutador satelital a la configuracion de

fabricay, luego, enciéndalo. Espere hasta que el indicador
del sistema del enrutador satelital cambie a azul o blanco
(el color depende del modelo especifico) y el indicador de
Internet cambie a naranja.

2. Conecte el cable de red a cualquier puerto del enrutador
satelital (o puerto WAN) y cualquier puerto del enrutador
principal (o puerto LAN) y, luego, el indicador de Internet
del enrutador principal comenzara a titilar rapidamente
(dos veces por segundo), lo que indica que la configuracion
de red de malla se inicia.

3. Cuando el indicador de Internet del enrutador satelital
cambie a azul, la configuracion de red de malla se habra
completado correctamente.

Internet
[IEPT====i] 00T -
79 i
Enrutador principal Enrutador satelital
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FAQ

1. Why cannot | access the Internet after configuring the
network?

Step 1: Use your phone to search for the Wi-Fi that is
configured by the router. If you cannot find the Wi-Fi, make
sure the router is powered on and starts working.

Step 2: Connect the phone to the router's Wi-Fi and go to
router.miwifi.com. Then try to fix the problem according to
the network's diagnosis.

2.What should I do if | forget the router's management
password?

If you do not make any change to the management
password, it will be the same as the Wi-Fi password, please
try to sign in with this password. If the problem still persists,
itis recommended to restore the router to the factory
settings and reconfigure the network.

3.How dol reset the router to the factory settings?

Make sure the router is powered on and starts working.
Press and hold the Reset button on the back of the router for
more than five seconds, and release the button when the
system indicator turns orange. The resetting will be
complete after the router is successfully restarted.
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Descripciones de estado del indicador

Indicador del sistema

Indicador de Internet

Indicador de Internet

Apagado  No hay ningtin cable de red conectado a ningtin puerto.

Encendido: El cable de red esta conectado a uno de los

Naranja . P
puertos, pero la red de nivel superior tiene un error.

Encendido: El cable de red esta conectado a uno de los

puertos, la red de nivel superior funciona normalmente.

Titila lentamente (solo una vez por segundo): Se detectan
Azul . . .

enrutadores satelitales de malla disponibles.

Titila rapidamente (dos veces por segundo): Configuracion

de red y emparejamiento en proceso.

Indicador del sistema

Apagado  No conectado a la alimentacion

Titilando: El sistema se est4 actualizando.
Encendido (cambia a azul en aproximadamente 1 minuto):
Naranja El sistema se est4 encendiendo.

Encendido (no cambia a azul por mas de dos minutos):
El sistema tiene un error.

Azul Encendido: Funciona normalmente
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Certifications

Operating Frequency and Radio Frequency Power

Wi-Fi 2412 MHz-2472 MHz (<20 dBm), 5150 MHz-5350 MHz (<23 dBm)
5470 MHz-5725 MHz (<30 dBm)
NOTE: 5470~5725 MHz is not supported in Russia, Egypt, Morocco

q3

Hereby, Beijing Xiaomi Electronics Co., Ltd. declares that the
radio equipment type RD12 is in compliance with Directive
2014/53/EU, Directive 2011/65/EU and Directive 2009/125/EC.
The full text of the EU declaration of conformity is available
at the following internet address:
http://www.mi.com/global/service/support/declaration.html

A

—

All products bearing this symbol are waste electrical and electronic
equipment (WEEE as in directive 2012/19/EU) which should not be mixed
with unsorted household waste. Instead, you should protect human
health and the environment by handing over your waste equipment to a
designated collection point for the recycling of waste electrical and
electronic equipment, appointed by the government or local authorities.
Correct disposal and recycling will help prevent potential negative
consequences to the environment and human health. Please contact the
installer or local authorities for more information about the location as
well as terms and conditions of such collection points.
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Preguntas frecuentes

1. ¢Por qué no podemos acceder a la Internet después de
configurarlared?

Paso 1: Use su teléfono para buscar la red Wi-Fi configurada
por el enrutador. Si no puede encontrar la red Wi-Fi, aseglirese
de que el enrutador esté encendido y comience a funcionar.
Paso 2: Conecte el teléfono a la red Wi-Fi del enrutador y vaya
a router.miwifi.com. Luego intente solucionar el problema de
acuerdo con el diagndstico de red.

2. ;Qué debo hacer sino recuerdo la contraseiia de
administracion del enrutador?

Sino hace ninglin cambio en la contrasefia de administracion,
sera la misma que la contrasefia de la red Wi-Fi. Intente iniciar
sesion con ella. Si el problema persiste, se recomienda
restablecer el enrutador a la configuracion de fabricay
reconfigurar la red.

3. ¢Como restablezco el enrutador a la configuracion de
fabrica?

Asegurese de que el enrutador esté encendido y comience a
funcionar. Mantenga presionado el boton Restablecer en la
parte posterior del enrutador por mas de cinco segundos y
suelte el botén cuando el indicador del sistema cambie a
naranja. El restablecimiento se completara después de que
el enrutador se reinicie correctamente.
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